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Monteringsanvisningar
for LOFT Dorr skena

~00:J

[r MIRROR LINE

tel: 070 2080 580
info@mirrorline.se
www.mirrorline.se



Bra att veta innan du borjar montera - Las noggrant!

« Virekommenderar att du gar igenom monteringsanvisningarna i sin helhet fére installationen.

« Kunden ansvarar alltid for en produkt som gér sdonder under installationsfasen.

« Se till att ditt vaggmaterial ar i bra skick och haller for produkten innan du installerar skenan

o Rumshojden maste vara minst 2288 mm.

« Monteringen kraver 2 personer.

 Lat dorren vara liggande i minst 24 timmar innan montering i rummet dar du installerar dorren.

« Dorren &r forpackad sa att den talar normal transport. Se till att férpackningen &r intakt. |
forpackningen av dorrar anvander vi material som kan atervinnas eller kasseras utan att miljon
belastas.

« LOFT Dérrens transportpall dr INTE avsedd for langtidsférvaring av dorrar. Ta bort dérren fran
plattformen och se till att den ligger pa en helt plan yta fram till installationen.

» Paketet innehaller monteringsanvisningar och en lista 6ver nédvandiga verktyg. N&r du tar emot
dorren, se till att paketet innehaller alla tilloehdr som anges i monteringsanvisningarna. Genom
att folja instruktionerna kommer du att se till att inga 6verraskningar sker under
monteringsfasen, och att dérren kommer till den anvéndning som den ar avsedd for.

» Ytbehandling av dérren tar bort produktansvaret fran tillverkaren. Produkten &r da inte langre
berattigad till retur, och normala returvillkor kan inte langre anvandas for den.

Verktyg
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Borrning av halen och spar

Borra hal for hjulsatsen i

dorrbladet enligt bifogade
matt. .
Dérrens tjocklek kan vara 35- 2.5 mm
40 mm vid anvandning av B
skruvarna i férpackningen. ( —)}—u—x
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130 mm
50 mm 2
21 mm
9.5 mm
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For den golvmonterade
nedre guiden gors ett spar i

dorrens I.J.nderkant som ar ca Dérrblad fran
20 mm hogt och ca7 mm sida
brett.




Montering av hjulen

Hjulsett 2 st b ) Ursparningsskydd 2 st

0
+ skruvar 4 st % Ej obligatorisk med mjukstédngning

S

Rikta in halen i hjulsatsen med
halen i dérren. @%

Fast med muttrar och dra at
ordentligt.

Om du vill, installera ursparningsskyddet
pa dérren 50 mm fran hjulen. Skyddet ar
inte obligatoriskt med mjukstanging.

Skenans monteringshojd

Skena [ 5 5

Monteringshojden pa skenan ar fran golvet till mitten av skenans
monteringshal [dorrhéjd + 45 mm]. Placera skenan pa denna hojd och

mitt pa skenan dar du vill att dérrens kant ska vara nar dérren ar stiangd.
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i : Monteringshojd:
' Oppen riktning Dérrens hojd + 45 mm =
—_— Borrhojd for

monteringshalen for skenan

Markera installationshéjden pa vaggen med en penna.

Se till att skenan hamnar rakt med ett vattenpass.

Anviand skenan som hjalp fér att markera mitten av halen pa
vaggen/salningslisten. Forborra halen.



Montering av skenan

Forhojningshylsor Dorrstopp 2 st

Skruvar 4-8 st

@ Dessa kan anvandas pé
betong- och stenvaggar

om sa dnskas.

@, Med pluggar: Betong-
%z och stenvégg

\ Utan pluggar: Brada, tra,
stock

N

For en gipsvdgg maste du sjalv skaffa
lampliga skruvar och ankare.

@ Valj skruvarna efter ditt vaggmaterial. Vid behov, anvand pluggar.
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Placera den bredare dnden
av forhojningshylsan mot
vaggen sa att spetsen pa
skruvhalet ar i mitten av
den.

Placera halet i skenan mot
forhojningshylsan, satt i
skruven och dra at
ordentligt. Upprepa sa
manga ganger som det finns
hal i skenan.

Dorrstoppet placeras vid den punkt dar du vill att dorren ska stanna. Om
doérrstoppet maste sitta kvar pa insidan av den yttre forhéjningshylsan,
placera stoppet pa skenan mellan de tva forsta halen redan i detta steg.
Annars kan dorrstoppet monteras som det sista steget.




Montering av golvguide

Golvfast nedre guide &

Lyft dorren tillfalligt pa
skenan for att bestamma
laget for den nedre guiden.

Placera guiden néra
dorrhalets kant - oftast
det basta stallet ar vid
mitten av skenan.

Glida dorren fran sida till
sida for att kontrollera den
slutliga placeringen pa
guiden.

Markera platsen med en
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Lyft dorren ur skenan
och fast guiden.




Att lyfta dorren pa skenan

Lyft dorren pa plats. Se till att den e ®
nedre guiden hamnar i det frasta o I '
sparet pa dérrens undersida. ) (

Dra at ursparningsskyddet
ordentligt, om du monterade
det.

Kontrollera att alla delar
fungerar genom att glida dérren /

forsiktigt fran sida till sida.




Montering av mjukstangning

Dampare 2 st Damparens motstycke
2 st + skruvar
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Placera damparen pa skenan sa att den ar mellan skenan och vaggen.
Ofta ar den basta platsen mellan de tva yttersta forhéjningshylsorna.

Fastning gors genom att dra at de tva skruvarna pa damparnas hiangarna.
Anviand en sexkantnyckel och skruva tills damparen ar fast pa skenan.

Placera den
vanstra damparen
(A) pa skenan.

Placera den
vhogra damparen
(B) pa skenan.

Dra at skruvarna med en
sexkantnyckel.



Glid dorren till 6ppet Iage. Placera motstycket av damparen sa att dess
ande passar in i damparens skjutregel. Fast motstycket med skruvar.

Skjut dorren. Placera damparens motstycke sa att dess dnd placeras till
damparens skjutregel. Fast motstycket med skruvar.

Placera dorren i mitten av skenan. Férbered damparna enligt bilden nedan.

Forsta position

Vanster dampare| @ —
= ==

Forsta position
Hoger ddmpare Q o |




Montering av dorrstopp till skenans ande

Dorrstopp 2 st

@ Om du vill att dorren ska stoppa i anden av skenan, installera dorrstoppet
sist.

@ Placera dorrstoppet pa skenan.

Anvand sexkantnyckeln for att dra at dérrstoppet genom halet pa toppen
av dorrstoppet.
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Satt slutligen pluggarnai de
forborrade halen.
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Dorrens anvandning och underhall

« Se till att ditt vaggmaterial tal vikten pa LOFT Dérren och att hela skenan monteras péa den
barande vaggen.

« Anvind inte dorren for att klattra, luta eller hdnga i. Overbelasta inte dérren.

« Se till att ditt golvmaterial tal pafrestningar som orsakas av stabiliseraren.

» Se till att dorren ar helt rak och inte kan bdjas vid férvaring innan montering.

« Dorren bor inte utsattas for kraftiga forandringar i varme eller luftfuktighet. Det kan gora att
formen pa doérren forandras.

« Ladmna inte dorren ute. Dérrarna ar endast avsedda fér inomhusbruk.

e lallmanna utrymmen och i allmant bruk anvands ett reducerat garantivillkor for produkten.

» Placerainte dorren i starkt solljus eller mot en varmeanordning. Det kan orsaka férandringar i
ddrrens struktur.

 FOlj monteringsanvisningarna och underhallsanvisningarna som levereras med dorren.

« Var sarskilt uppmarksam pa det korrekta sattet att anvanda mekanismen.

» Kontrollera da och da att skruvarna fortfarande &r atdragna.

» Behandla dorren pé ett satt som &r specifikt for material och ytbehandling. Ta bort flackar och
torka eventuellt vatskespill sa snart som mojligt.

» Fdlj instruktionerna fér anvandning av rengéringsmedel. Om du ar osaker, testa
rengdringsmedlet pa en yta som ej &r synlig. Det &r alltid bast att bérja med det mildaste
rengoéringsmedlet. Anvand inga l6sningsmedel.

Dérrens skenmekanism har 5 ars begriansad garanti. Garantin géller hjulens funktionalitet, lagren
och metallkonstruktionernas strukturella hallbarhet. Garantin ticker inte slitage pa beldggningarna
vid installation eller pa grund av vardsl6s hantering. Om du andrar dérrens skenmekanism, hjul eller
andra delar ogiltigforklaras garantin. Garantin for mjukstangning ar 2 ar.

Reklamationer

Tyvarr hander det ibland att vi har gjort ett misstag. Vi &r alla manskliga och ibland kan misstag
uppsta, men vara anstéllda varnar om kvalitén pa produkterna och gor sitt yttersta for att uppna
perfektion. FOr oss ar det primdra malet att fa en felfri produkt levererad till dig, sa att du kan vara
n6jd med ditt kdp dven efter flera ar.

« Om du har ett klagomal om produkten, kontakta oss via e-post (info@mirrorline.se) med bilder.

Ange ocksa bestaliningsnummer, marke och leveransdatumet, och beskriv felet mer detaljerat.
Produktens ytkvalité beddéms utifran ett normalt betraktningsavstand, cirka 2 m fran produkten
vinkelrdtt mot den aktuella ytan. Fel som inte syns fran tva meters avstadnd behandlas inte som
fel. Kraven pa ytkvalitén géller framst synliga ytor.

Om produkten gar sonder under transporten &r féraren ansvarig att returnera den till fabriken.
Ersattningsprodukten kommer att levereras till kunden i nasta leverans.

Mirror Line ansvarar inte for kostnaden for installation av en defekt produkt. OBS! Installera inte
en trasig / defekt produkt! Kontakta oss omedelbart.

Andring och modifiering av produkten tar bort produktansvar och garanti.

Mirror Line AB ersatter inte indirekta kostnader i fallet av en reklamation.

Mirror Line AB forbehaller sig ratten att 4ndra sina garanti- och underhallsvillkor.
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Tack for att du har bestallt fran oss!

Vi skulle vara mycket tacksamma om du lamnar feedback om ditt kop i form av en

recension pa Google eller Facebook. Vi skulle ocksa vilja se vilken typ av hem var

produkt har hamnat i. Om du ldgger till en bild pa var produkt i sociala medier, kom
ihag att tagga oss!

0 @mirrorlinesverige

’MIRROR LINE

Mirror Line fabrik

tel. +46734438944 (vardagar kl 7-15)
info@mirrorline.se
www.mirrorline.se



